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The objective of the English Department is to prepare graduates who

1. Read, write, and speak fluently English and Arabic, and another language of
their choice (French, Spanish, German, Chinese, Italian or Turkish), to cater to
the needs of the job market in the fields of languages and translation from and
into English;

2. Communicate with others in correct English, and hold direct conversations with

them;

Use ICT and apply it in translation;

Are proficient at written and simultaneous translation;

5. Are capable of translating texts from different fields, such as political, literary,
scientific, etc... accurately and faithfully;

6. Can interact constructively with other cultures, and create bridges between the
Arabic and English languages while maintaining their national identity;

7. Can be specialized teachers, translators and researchers in the areas of
translation, and teaching the English language and its literature.
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